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  دیره قووانماق ملی بورجومیز دیلیمیزانھ
   دیلیم،-نی دیلیمـاویــس غـلیم، کـ دی-لیمـدی« 

  ». دیلیم-انھ دیلدن دؤنمرین، دوغراسالار دیلیم
  کرکوک تورکمنلری نینگ حالق دؤره دیجیلیگیندن                                                                                                    

  
  

اولارینگ أھلیسی دونیأ .  دا آستین دأل- دا دیل باشغالاردان اوستون یا-دونیأده ھیچ بیرحالق، مدنییت یا  

ر شونگا گؤرأ مدنییتینی دؤرتمکده اونی اؤسدوریپ کأمیللشدیرمکده دنگ درجھ آلادا ادیپ گیلیأرل

بو انکار . بو باریپ یاتان یؤنھ کی اما اؤرأن مھم مسئلھ دیر. اولارینگ ھمھ سی دنگ حقوقھ ایھ دیر

 آیاق آستینا آلیپ، بئیلھ کی  شوونیستلر-لادیلیپ بولماجاق حاقیقات، اونی دینگھ باریپ یاتان ناسیونا

دن اساسسیز تئوریالاری سامراپ، حالقلارینگ، گویجی آسغین گلنلره آقالیق سورمک اوچین بیر گی

حامانا اؤزلرینگکیدن باشغا ملتلرینگ دیلی، مدنییتی و تاریخی اولارینگقا دنگ گلمز دیین فکری آرا 

اولی قورلوشلاری شول ساندان - مونینگ حاقیقاتا غابات گلمھ یأندیگینی دونیأنینگ اولی. آتیارلار

  . گلیأرپقلاصیصا تبیرلشن ملتلر قوراماسی و اونونگ یونسکو اداراسی
  

نگ ایزی گیدرلی ده شوونیست فارسلاری -لرتورکمن بیز  میلیون چمھ سی٣    ایرانینگ چأگینده یاشایان 

 غیزغین اوق، ارنلامگی باشارالارا یوق دیاو. ھ سزوار بولوپ گلیأریسین ھجومکمسیدیجی و ییگرنچ

 ، بولسا آغیزینا سوو آلان یالینلاریاماگی باشاردیمیوق زندان بیلن جوغاپ بردیلر،   دا غارانگقی-یا

، دونیأنینگ نیرأ )سکوت علامت رضا است(رلر پ گلیأدیمماق بیلن شوونیستلرینگ بو سیاساتینی قولدا

اؤز ملی مدنییتینھ ریپ، وندان حابارسیزلار بولسا مانگقورتلاشیپ، اؤز انھ دیللرینھ دوداق چؤدیغیباریان

 بابالاری نینگ عاثیرلار بویی غازانان تجریبھ لریندن - یتینی اؤز اتاکم بھا غاراپ، پارس دیلینی، مدنی

  .اوستون ساییارلار
  

بیر  بو ماقالادا پارس دیلینھ گیره تورکی سؤزلری گؤرکزمک بیلن انھ دیلیمیزینگ بایدیغینا یئنھ    بیز

  .گزک اونسلری چکمک ایسلھ دیک
    

mailto:Goliarne@yahoo.com


 تأجیکی و  بیلنلرلھجھ /لرینده دورلی آكسنتلر یریربنگ كأ و ایرانیدا، آوغانیستاندا   بو گون تأجیكیستان

پارس دیلی نینگ كؤكی حأضیركی آوغانیستاندا یؤرگونلی بولان دری دیلی .  پیدالانیلیاردری دیلدن

 -  محمود طاراپیندان اساسلان سلطان)غزنوی( دری دیلی آوغانیستانینگ تورك آصیللی قازنالی .دیر

بیلشیمیز .  حمایت آستینا آلیندییبو دیلده یازان شاھیرلارسلطان محمود ، لی بولدینرگوؤدیریلدی ھم ی

 بیلن دورلی "اوسساتلیق"دا  - فردوسیھ شاھنامھ اثرینی یازماغی بویریار، اولمحمود یالی سلطان

پیدالانیپ، توركلری ) حماسی داستانلاریندان(ملتلرینگ شول ساندان توركلرینگ ملی اپوسلاریندان

 توركلرینگ ملی سیندافردوسی شاھنامھ .  یازیارینی اثرادیپ گؤرکزیأنسلاری بولسا باتیر قورقاق، پار

 بیر آدام حوكمونده ، قورقونچ، اونی ییگرنچاویتگھ دیپنینگ آدینی افراسیابھ ھ قھرمانی آلپ أرتونگنگ

لارینگ  او ده-  سبابیبیرقازنالی توركلرینگ پارس دیلینھ أھمیت برنلری نینگ . صیپاتلاندیریار

قازنالی سلطانلار دری دیل بیلن . گی بولوپدیر اوستونده باسدشلیحأکمیتتوركیستانلی توركلر بیلن 

دری دیلی نینگ تورك سلطانلاری . نا چكمگی نیت ادینیپدیرلرئتورك بولمادیق ملتلری ھم اؤز طاراپ

باشغا اؤزلرینی  یانیندانگ ی حالیپاتلاری ن نینگ باشغا بیر سبأبی بولسا، عاراپاولانیلماغیطاراپیندان 

  .  بولوپدیر ده حورمات قوییان یولباشچیلار دییپ گؤرکزمأگھ سیناشیغی-ه و دیللرهملتلر

اونونگ .    بو دؤوردن سونگ دری دیلی عاراپ، تورك و باشغا دیللردن تأثیر آلیپ اورتا چیقیار

یللی چاغداش عالیمی دھخدا اگر تورك آص. گرامری عاراپ، تورك دیللری نینگ اساسیندا دوزیلیأر

 - ١٥باریپ .  ده بار- دییأنلر بولمادیق بولسا پارس دیلی بو گون گرامرسیز بیر دیل بولوپ قالاردی

ی  اثرین"محاكمھ الغتین" علیشیرنوایی یپنجی عاصیردا پارس دیلی بیلن توركی دیلینی دنگیشدیر

پارس . گؤرکزدیناحاتلاندیریجی دلیللر یغی باراسیندا قالتوركی دیلی نینگ بای اول  شوندا. یازدی

"  :فکریچھ  نینگاحمد كسروی. دیلچیلری ھنیز بو گونھ چینلی بو اثره جوغاپ بریپ بیلمأن گلیأر

 - حأضیركی پارس دیلی دوغری توركی دیلده آنگساتلیق بیلن دوشوندوریپ بولیان سؤز مانیلارینی

دا اینی مانیسینی  - یكھ جھ سؤز بیلن آقا یادهلرنممیثال اوچین تورك ". درست دوشوندیرمگی باشارمایار

 "برادر كوچك"دا  - یا"برادر بزرگ"، پارسلار اونی ایكی سؤز بیلن یاغنی آنگلادیان سؤز بار

  .م.  و شسؤزلری بیلن دوشوندیریأرلر

 علمی، فیلاسوفیك و منطق اثرلری عاراپ دیلینده یازیلان، بو علمی پوداقلار عاصیردااورتا    

ا اونی عاراپ تأك اثر بار بولس -ده یكھ - دألدیر دیسھ بولار، اگر اسیندا پارس دیلینده اثر یازیلانبار

نی عاراپ  -%٨٠، سبأپ پارس دیلی نینگ اپ، مانیسینا دوشونیپ بیلمھ یأردیلینی بیلمھ یأنلر اوق

رزمی نینگ مشھور تورك عالیملاری ابن سینا، ابوریحان البیرونی و خوا. سؤزلری عملھ گتیریأر

 پارس دیلی ، علمی و فیلاسوفیك مانیلی اثرلری بیان ادمگی  سبأبی.رلری عاراپ دیلینده یازیلاناث

  .باشارمایار



  

 تورك دیللری  وعاراپ. حأكیم بولمالی) منطق(   دیلینگ اساسیندا یاغنی قورولیش سیستیماسیندا لوگیكا

میثال اوچین پارس دیلینده . وگیكانی گؤروپ بولمایاراما پارس دیلینده بولار یالی ل. بو قاعده اویغوندیر

یپ کملد دان ١٠ یه چنلی باشغا حیل یاغنی كیچی سان -٢٠ ند - ١١ه بیر حیل،  -٩دن  - ١سانلاری 

   .دألآیدیارلار، سانینگ آیدیلشی بیلن گؤركزیلیشی دنگ 

ی  -  ٩ده  - دأل١١ بیر بولسا دییأرلر، اوندان) اوندان بیر(یاغنی یك از ده) یازده(ه  -١١پارس دیلینده 

  .یاردآنگلا

ریاضی ده   -سی از ده= (١٣،   بولیار)سکیز(ھشت ) =  ینی آیرسانگ-٢ دان - ١٠، دو از ده= (١٢

  . )٦=  از ده ٤ ( ده شئیلھ-١٤ بولیار، ٧  دا اول-سھ از ده بولسا)=  ی آیریپ بولمایار-٣٠ دان - ١٠

  ار، بولی٥=  پنج ازده بولسا)پون؟/ ناپ= (١٥

   بولیار٤=  اگر شش از ده بولسا)شان؟/ شون= (١٦

   بولیار٣=  اگر ھفت از ده بولسا ) بولیار٧٠ = ١٠ سانی ٧(ھف ده  (١٧

   بولیار٣=  اگر ھشت از ده بولسا ) بولیار٨٠ بولسا ٨×١٠( ھیج ده١٨

   بولوپ غالیار١=  اگر نھ از ده بولسا) از دهنو؟ (١٩

  .باراندا یئنھ بولمایار) دویستھ (٢٠٠یؤنھ ....) بیست و یک (٢١: ار دن سونگرا قادالاشی-٢٠سانلار 

 ده -  اول بولسا ایکی یوز دأل."دو بیست" پارسچا . دییأرلر)  دوصد چھ، دری و تاجیکمونگا = (٢٠٠

  )٢×٢٠ ( بولیار٤٠

  . بولیار٣٠٠٠اول بولسا ) ٣٠×١٠٠ پارسچا سی صد (٣٠٠

پنج صد دییمأن پون صد دییلیأر؟ غالانی مونگھ  (٥٠٠اما ) قادالی= پارسچا چھارصد دییلیأر (٤٠٠

      ١.چنلی قادالی آیدیلیار
  

                                                
، مقایسۀ زبان فارسی بازبان عربی، )اصوات،گرامرولغات بسیط اصلی وواژه ھای اساسی: (رساختارزبانی،ازنظ"چامسکی.نوام"بنا بنظر  1

 درفارسی، درمقابل  بسیط) کارواژۀ( فعل ٣۶٠: با . است" شیروروباه "و یا " فیل و فنجان" ترکی آذربایجانی ویا زبان ترکمنی، مثل مقایسۀ 

درترکی ازھرفعل بسیط معمولاً پنج وگاه شش فعل بسیط دیگرمی توان  )غتنامۀ استاد محمدعلی فرزانھل: ( فعل بسیط درترکی آذربایجانی٢٢٠٠٠

): نوشتن" (یازماق"از: مثلاً. ساخت کھ برای اكثرآنھا مترادف فارسی جزدرموارد استثنائی وجود ندارد و بیان آنھا بھ جملھ سازی نیازمند است

مکاتبھ کردن کھ مترادف باب مُفاعلھْ عربی است کھ بین دویا چندنفرمیگذردودرزبان فارسی " (یازیشماق "، )نوشتھ شدن"(یازیلماق"

بزورنویسانیدن یا گفتن بھ کسی کھ "(یازدیدیرماق"وبالاخره، )نویسانیدن" ( ماق-یازدیر"،)نیزوجودندارد"یازارام= "آیندۀ نزدیک (موجودنیست، 

است، یعنی آنچھ درفارسی با " یووونماق  " شکل ششم فعل بسیط ترکی را داریم کھ) شستن"(یوماق "درمورد فعل. میاید) اوكاتب را بنویساند

 ورفتانیدن، و از  نمی توان رفتاندن" رفتن"، خوراندن و خورانیدن می آید اما از"خوردن"درفارسی ازفعل . بیان می کنیم" خود را شستن"جملھْ 

  ) ضیاء صدرالاشرافی  "یران و مسائل ایرانا"قالھ بھ نقل از م(!آورد... گفتن،گفتاندن وگفتانیدن و
   
 



، )سرما خوردن(، ھم ساویقلاماغا)آب خوردن(سؤزینی ھم ایچمأگھ) ایمك( خوردن   پارس دیلینده 

میان (، ایكی كیشی نینگ آراسی دگمگینھ)گول خوردن(، آلدانماغا)زمین خوردن(تاییپ ییره ییقیلماغا

  .  بیر توپار سؤزلرده پیدالانیارلار ده-ـنھئی  و)بھم خوردن

  : دا شو آشاقداقی میثاللاری آلیپ گؤره یلینگ-یا

  )آھن ؟+ پیر= پیراھن(کؤینک 

  )تخم مرغ؛ تخم یا بیضھ کؤپلنچ ارکک حایوانلاردا بولیار(یومورتا 

 نأچھ یوز -)ک مرد- عروسک، مرد-عروس: علامت مصغر. عرپچا کیچیلیک بللیگی= ک (موشک 

 ده -دییلمگی) سیچان(کیلومتر منزلی آشیپ بیلیأن اولی یاراغا موشک دییپ، کیچیجیک حایوانا موش 

  . یالی بولوپ گؤرونیأرقاداسیز

  .گاو آھن ؟ معنی سیز= آزال

  گاو صندوق ؟= دمیر صاندیق

  . گؤرنوشینھ گؤرأ اونگا آت داقیلیپدیر.شکلینھ) گردو(حووز 

  گور ؟+ ان= انگور

  .قولاغینا باقیپ آت داقیلیپدیر) خرگوش(اوشان ت

  )خرچنگ ؟(لنگنگچ 

  )وانھ+ ھند(غارپیز 

  )بزه ؟+ خر(غاوین 

  ....خردل، خرمھره، گورخر

  

  پارس دیلینھ گیـرن توركی سوزلر
  

سیاسی، .  ھیچ بیر دیل یكھ باشینا یاشامایارهیندیوز یر  شونگا گؤرأ،دیل دییلیأنی جانلی اورگان  

شونگا گؤرا .  بیریندن تأثیر آلماغینا سبأپ بولیار-دیللرینگ بیریدا مدنی قاتناشیقلار  - ـلایتاصادی ایتاق

سونگرا  یایراماغی، موغوللارینگ چوزوشی،  تورکیستانانینگم اسلام دینی ھبیزینگ دیلیمیز

اغا مجبور دن تأثیر آلملربو مدنیتیندا ساسا ...قاتناشیقلار  پارسلار بیلن آلنیپ باریلانلاردیرروس

 بیلن شوونیستیك گویجیاما بار . بیز مونی آدامزادینگ تاریخیندا اؤسوش دییپ دوشونیأریس. بولوپدیر

توركی دیلیندن آلان ! یلرگنت  ھم اینتللھ"عالیملاری"سیاساتی آلیپ باریان كأبیر پارس دیلچی 

ینگ یازیلیش لرو سؤزثال اوچین بی، ملرینی اؤزلشدیرمك اوچین ھر حیل عأمأل ادیپ گلیأرلرسؤز



قھرمان سؤزونی  (لریأر ایسلھباسیرماقچیقیشینی  -دیپ، اونونگ گلیپ فورماسینی و آیدیلیشینی اویتگھ

   .)کھرمان
  

تینھ ایخلاصلارینی گؤركزمك ـشاھیرلاریمیزی عاراپ مدنی -  گچن عاصیرلاردا كلاسیك یازیجی   

گؤنگول (ادیل عاراپلاداقی یالی فورمادا یازیپینی لر سس»، پژچ، گ، «بار بولان ینده لراوچین اؤز

 یوق بولماغینا سبأپ ،میزینگ یتیپیلرسؤز گلدیلر و بیرتوپار ..)یرینھ كونكول، پالتا یرینھ بالتا

 اوزین چكیملی سس بیسیندن -تورکمنیستاندا تورکمن الیپ  سونگقی دؤوردهآیری طاراپدان. ولاردبول

  .ی سبأپ بولدالمازلیغینا دوغری اوق اولارینگتاشلانماغی بللیگینی نینگ

ده یؤنھ كی بیر  - دألحؤکمینده) ینگ دویپ كؤكونی بارلایان عالیملرسؤز(    بیز بو ماقالادا، اتیمولوگ

تھران "(معین" جلدلیك ٦ چاپ بولان  دؤوردهونده پارسلارینگ اینگ سونگقیمعلمی درنگووچی حؤك

اگر . گؤرکزدیکی لر توركی سؤزقیی باقیپ، اوندا  یوزلھلرینھكیو فرھنگ عمید آدلی سؤزل) ١٩٩٢

دن اون اسسھ آرتیق سؤز تاپسا بولاردی لرده بو سؤز - سا بلكییلـلأ بیر اتیمولوگ گؤزی بیلن باقئبو مس

" تایاق یتیأنچا یومروق"حأضیر .  بولاردیسھنھ بیر گزك دولی گؤز یترئنینگ بایلیغینا ی و توركی دیلی

  .یأریس گیزا حؤدورلھت ینقی دلر بو سوزیالیدیلیشی 

  

  :بیرنأچھ دوشوندیریش

 - لاق/لاخ" ، "گوكلان/لان" ، "بكداش، قارداش/ تاش" ، "لو" ، "باشی" ، "چی" پارس سؤزیندأكی -١

  .دیر سی توركچھ قوشمالارینگ ھمھ" ... گورتك/ تك" ، " سنگلاخ، قشلاخ

  . سؤزوندن آلناندیر"بگ"  بك، بیكی، بیگی توركچھ دأكی -٢

. لردیپ گلیأر سؤزونھ اویتگھ" غ"ی لربیلن باشلانیان سؤز" ق" پارسلار، تورك سؤزوندأكی -٣

نی غایچی ادیپ " قایچی"ادیپ یازماغیمیز، مثلم " غ"ی لربیلن باشلانیان سؤز" ق"بیزینگ ھم 

 بیلن یازماق پروسسی بو گون "غ"نینگ یرینھ " ق"پارسلاردا . دوغری بولمازیازماغیمیز 

  .شدیریلیارچالتلا

میثال اوچین توركچھ ده یكھ سوز .  توركچھ دن ترجیمھ ادیلیپ آلناندیرلرپ سؤزؤ پارسلارداقی ك-٤

 بولمانی  اونونگ غارشیلیغیپارسلاردا) بیر یری قوراپ ساقلاماغی(Goorag "قوراغ"بیلن آیدیلیان 

  .ملی بولیارلارت بیان ا)حفاظت محیط زیست (اوچین بیرنأچھ سؤز بیلن

دییپ بللیك " مغولی/مغ"نینگ اؤنگونده ینگ كؤپوسیلرگینده توركی سؤزورھنگ معین سؤزل ف-٥

  .ادیلیپدیر، اولارینگ قالاپینی توركچھ دیر



ینگ لاتینچا لر اوللانیشدان قاچانی سبأپلی یازیلشی نینگ نأحیلدیگینی بیلمھ دیك توركی سؤزلر بوگون-٦

  .بللیگی قویدوق) ؟(یازیلشی نینگ اؤنگونده 

 .سینگیزلرنینگ كتابینا یوزلنیپ بی" معین"ی دولوراق بیلمك اوچین لر پارسچا دوشوندیریش-٧

 ده چیقارسانگ، اوندا بو دیلینگ - پارس دیلیندأکی تورکی سؤزلریندن باشغا، عاراپ سؤزلری-٨

  .گؤز یترسھ بولار" بایدیغینا"نأدرجھ ده 

  

  زیلیشیچھ یانتوركم  پارسچا بریلن مانیسی  پارسچا یازیلیشی
 A  آ  آ

 Aba  ابا و اجداد  آبا
 Bajy  ھمشیره، خواھر  آبجی/آباجی
 Atabeg    آتابیك/آتابك
 Atalyk  مربی  آتالیق
 Aada  جزیره  آداك
 Direg  ستون  تیرك
 Açar   قفله باز كنندھوسیل  آچار
 Açmaz: sadrançda bir hereket  ای در بازی شطرنجمرحلھ  آچمز

 Agtaçy  حیواناتعقیم كردن  مأمور  آختھ چی
 Aatdaş  ھمنام  آدداش
 Arassa  پاكیزه  آراستھ
Erdel, /Erdemli  مأمور فراخوان سپاھی  اردل/آردل  Batyr 
 Eriş  ریسمان  ارش/آرش
پاكیزه و / آریھشاید از كلم  آریا؟

أر بمعنی مرد ھ یا از كلم
  شجاع؟

Ary+a 

 Aş  خوراك  آش
 Aş+gal (aşyñ galyndysy)  آشه تھ ماند  آشغال
 Agaç, bir agaç yol   كیلومتر٦مسافت   آغاچ
 Tuty eýesi  پرده دار  آغاجی
 Aagyl, guzy ýatagy  آغل  آغل
 Yzgar, nem  رطوبت  آغار
 Aagr: A:gar, agar çäkmen, düýe ýüñünden  نوعی عبا  آغار

dokalan çäkmen 
 Awuz  شیر اول  آغوز
 Ak+guş  نام مردان در تركی  آقوش /آغوش

 Ak etmek, südüñe tabşyrmak, gargyş etmek  ریننف  آق كردن
 Ak banuw  ای ابریشمی یا نخی پارچھ  آق بانو
 Ak per, çaýyñ bir görnüşi  نوعی چای  آق پر
 Aga/Agasy: Eýesi  صاحبمنصب  آقاسی /آقا

 Aakça  نام پول  آقچھ
 Aaksakgal  ریش سفید  آقسغال

 Ak sungur/ şunkar  شاھین= پرندى شكاری  آق سنغر
 Agşam  شب  آقشام
 A:l al baýdak  رنگ قرمز  آلا/آل
 Alaw: alawlap durmak  شعلھ  آلاو



 A:l tagma  مھر دولتی  آل تمغا
 Altyn, gyzyl  طلا  آلتون
 Alça/Helçek  آلوچھ  آلچھ

 Alamançy  غارتگر  المانچی/آلمانچی
تودى خاك كھ نشان تیر بر   آماج

  .آن نصب كنند
Amaç 

 ھآننا از كلم(ھروز جمع  آدینھ
  )گ. مادر است  تركی انھ

Anna:Türklerde Tañry ady, ene sözünden 

 -نام خدای باستان زردشتی  آناھیتا؟
  گ. آ-از کلمھ انھ

Anahita: Ene sözünden 

 Aybeg, dolan aý  قرص كامل ماه  آی بگ
 E  ا  ا

 ?Ablak  اسب رنگ كھر  ابلق
 Otag  سرا  اطاق/اتاق
 Otaga/ Otagaly gyz  ھكلاه دختران  اتاقھ
 Otrag (oturmak sözunden)  محل استراحت  اتراق
 Atlyk  سوار دلاور  اتلیغ
 Ojak  اجاق  اجاق
 ١٦روز . آتش افروختھ  اجغار

 ماه چھارم مغان خوارزم
در شب این روز ) حیوا(

مانند سده آتش افروختھ 
-بر گرد آن باده می

  .نوشیدند

Ajgar/Ajgar/Eçgar/Ejgar? 
Türk şamanlarynyñ ot ýakyp daşynda kymys 
içmekleri 

 Agta /etmek   حیواناتنكرد/ اختھ  اختھ
 Araba  عرابھ  عرابھ/ارابھ
 Ortak  شریك  ارتق/ارتاق/ارتاغ
 Orda beg  سپھ سالار  اردوبیكی/اردو

 Arslan  شیر  اصلان/ارسلان
 .Argaly (Argaly gäw bolar maly Gürgeniñ  قوچ كوھی  ارغالی

Magtymguly. Gürgeniñ goşgusy) 
 Urug  طایفھ /تیره  اروق

 Örümjek, möý  عنكبوت  ارومجك
 Üzüm  انگور  ازم

 Üzeññe, gurçusy  )اسب( ركاب  قورچیسی /اوزنگو
 İgdeş. İgdeş atyñ şanynda (Zeliniñ goşgusynda)  انسان یا حیوان دورگھ  ایكدیج /ایكش /اكیش
 Eke, ekeji  دایھ  اكھ
 A:l, alaja  قرمز  )جاآلا، آلا(ال

 Ulaw/ulag  الاغ  الاغ
 Alamançy  غارتگر  المانجی
 A:l tagma  مھر رسمی و دولتی  آل تمغا

 Oljamyşy (olja almak sözünden)  اطاعت  الجامیشی
 Olja  غنیمت جنگی  الجھ
 İljar (il+jar)  اجتماع گروھی  الجار
 Almaz, almaz daş  ـرّاشیی ب/ الماس  الماس
 Emzik  مزیكا  امزیك
 Ynak(ynamly adam)  نمئآدام مط  اناق
 Eneke  دایھ  اناكھ/اناكا



 Yeññe  دنبالھ رو عروس  ینگھ /انگھ
 Öý ogly, sadyk kişi  خانھ زاد  اواوغلی
تیری كھ در میدان برپا   اوبای

  كنند
Ubay, meýdanda dikilen ok 

 Oba  !منزل تركمان  اوبھ
 Tumar, boýna dakylýan bezeg. Ozal permanlary  طومار  اتورك

şolar ýaly bezegde ýeleşdirerler eken. 
 Örmek  بافتن  اورمك
 Örünjeñ, örmek sözünden  ساعی در بافتن و ریسیدن  اورنجن

 Bekre (parslarda bu balyga at bolmansyñ onuñ  نوعی ماھی  اوزین برون
burnuna garap at dakypdyrlar) 

 Uşak, ownuk-uşak  غلام  اوشاق
 Ok  تیر  اوق/اوغ
 Ugur(uguna bolmak)  سعادت  اوغر

 Ugrur haýyrly  تمنای آرزوی خوب  اوغور بخیر
 ,Uka  با عقل  اوگھ/اوكا
 Öwey, öweý dogan  ناتنی  یی اوگھ

 Öleñ (öleñ, öleñ haý öleñ- folklordan)  چمنزار  اولنگ
 Ülke  موطن  الكھ

 Ulus, il-ulus  ایل  اولوس
 Onbaşy  فرماندى ده تایی در ارتش  یاون باش
 Oýmak(oýmak-oýmak obalar), bölek  طایفھ  اویماق
 Aýaz  یخبندان  ایاس /ایاز
 Aýak, şerap goýulan aýakly närse   شرابخوریھپیال  ایاغ

 Yz ýitirmek  گمراه كردن تعقیب كننده  ایز گم كردن
مقامی در سررشتھ داری   ایداجی/ایداج

  و خدمات ارتش
İdeç? idaç 

 İt burun, ösümlik  گیاه نسترن  ایت بورنی
 Eşek  خر  ایشك

 İşik agasy/eýesi, hyzmatkär  خدمتكار  ایشك آقاسی
 Ygaak? (yklap ýörmekden?)  سخن چین  ایغاغ
 Aýgyr (esrik)  حیوان مست  ایغیر
 İl  دوست، یار، طایفھ  ایل

 Ýylky  اسب وحشی و آزاد  ایلخی
 Ý:aýlag (mallary ýaýlaga çykarmak)  ییلاق  ایلاق

 İlbegi  بزرگ ایل  ایل بیگ
 İlçi  سفارتخانھ/سفیر  ایلچی خانھ/ایلچی
 İlhan  بزرگ ایل  ایلخان
 İlgar (il+gar. Gar sözüne T goşulmagy, ony sypat  غارت  ایلغار

görnüşine öwrüpdir) 
 Ylgamyş, ylgamak, ýörtmek sözünden    ایلغامیش

 Ýylgyn agajy, ösümlik  نوعی بوتى گیاھی است  یایلغین آقاج
زمین خالصھ كھ خان بھ   اینجو

  .افراد صادق ھدیھ میكند
İnji (gelin bolan gyza ata tarapdan berilýän 
sowgat, injilik) 

  B  ب  ب
 Baba  پدر  بابا
 Bäbek  بابای كوچك  بابك

 Bajogly (bajy+ ogly = ýegen)  طلای عثمانی  باجاقلو/باج اوغلی



 B:aja  باجناق  باجناق
 Baja, häzir parslarda sinema ýa-da beýleki   كوچكهپنجر  باجھ

ýerlerde bilet satylýan kiçijik penjereli jaýa 
diýýärler- gişe 

 Bajy  خواھر  باجی
 Däri (bar, gümpüldi sesi + T goşulmasy)  باروت  بارود /باروت
 Baslyk, süýji köke  نوعی شیرینی  باسلوق/ باسدق
 Baskak, salgyt ýygnaýan adam  مأمور مالیات  باسقاق
 Baslyk? Hozdan bişirlen imit  خوراكی از مغز گردو  باسلق
 Basma, basmahana = çaphana  چاپ  باسمھ

پای افزاردار، سازمان   باشماق قورچیسی
  حكومتی عھد صفویان

Başmak goraýjy (başmak, aýak gap = köwüş) 

 Başlyk/ baş börük  كلاه بزرگ بارانی  باشلق
 Başlyk (baş, ýolbaşçy sözünden)  سردار  باشلیق
 Başa (algyr)  پرندى شكاری  باشھ
 Başy, ilbaşy  سردار  باشی
 Batlak, batgalyk ýer  باطلاق  باطلاق
 ?   قیاس طلا و زرھوسیل  بالشاق/بالش
 Bay  غنی  بای

 Bayguş  جغد  بایقوش/بایغوش
 Bagyş etmek, bölmek  تقسیم كردن  بخش

آواز دوم از اصول   بحر ترك
  موسیقی تركی

Bähr-e türk 

 Buwg/ buwgarmak  بخار  بخار
 Bagty, iner maýa (adam ady, Bagty han)  شتر قوی و سرخرنگ  بُختی
مرد دارای اطلاع وسیع،   بخشی

  روحانی
Bagşy, köp zady bilýän adam 

ھ بر دست وپای زنجیریك  بخاو/ بخو
  .بندندچھارپایان می

Bukaw (atyñ aýagyna dañylýan demir zynjyr, 
gyzlaryñ boýun bezegi. “ýedi ýyl aşyl boldum 
boýny bukawly gyza. Folklordan) 

 Gylyksyz  بداخلاق  بدقلق
 Bire-bir, deñ  برابر  برابر
 Barak, baryjy, barmak sözünden, «eşekden  اسب تیزرو  باراق/ براق

uludyr, gatyrdan kiçi     ýörise bilinmez ýzy 
bragyñ. Magtymguly» 

 Bezemek  آرایش  دوزك -بزك
 Barangar? Goşunyñ sag tarapy  سمت راست سپاه  برانغار
 Bossaançy, bagban  باغبان  بستانچی

 Beş/ Bäş? Küşt oýny  بازی نرد  بش
 Boşgap, gap-gaç  بشقاب  بشقاب

 Boş+ke, çelek  بشكھ  كھبش
 Başmak/ köwüş  كفش  باشماق/بشماق
آب باریكھ كھ دو قسمت   بغاز

  دریا را بھم وصل میكند
Bogaz (Hazayñ kenaryndaky Garabogaz köli) 

 Bukça/düwünçek  بغچھ  بغچھ
 Bugra, erkek düýe, iner  شتر نر  بُغرا
 Bogma? Bugma? aýallaryñ bezegi  نوعی زیور زنانھ  بغمھ
 Bükewül? Bekewül?, ýaşuly, aksakgal  بزرگ و ریش سفید مطبخ  بكاول/بقاول



 Buga  گاو نر اصیل  بقھ
 Bekdaş, han  خان مانند  بكتاش
 Bekter/ Begter, urş dony  نوعی لباس جنگ  بگتر/بكتر

 Begler begi  خان خانان  بیگلربیگی/بكلربك
 Beg  خان  بگ

 Begres, bir hil mata/ parça  نوعی پارچھ  بگرس
 ?Bagmaz  غم، اندوه  بكمز/بگماز
 Bulgur  پیالھ  بلغور
 Bulak  چشمھ  بلاق

 Bulak ot  نوعی گیاه، ترتیزك  بولاغ اوتی
 Bulamak  آش بی گوشت  بلماچ
 Ýol beledi, galawuz  راھنما  بلد

 Bölek  بخشی، قسمی  بلوك
 Monjuk  زیور آلتی است  بنجاق
 Bonjuk/Bonjyk=at ýatagy  طویلھ  بنجیك
 Bonçak  سند مالكیت  بنچاق
 Bondukçy? Tüpeñçi  تفنگچی  چیبندق
 Beñ  بنگ  بنگ

خورشتی از اسفناج و   بورانی
  ماست

B:orany, imit 

 Burky, gamyşyñ bir görnüşi, ösümlik  نوعی نی   بورغو
 ?Boza? buza  كفك روی نان  بوزه/بوز
نوعی شراب از برنج و   بوزه

  جو
Buwza, şerap «Bozahor ýamany ýasy näbilsin. 
Magtymguly»  

 Batyr  بھادر  بھادر
 Baýram  بھرام  بھرام
 Biýaban, y:aban  صحرا  بیابان
  ایست تركینام طایفھ-١  مقام بیات/ بیات

 آوازیست عامھ پسند، -٢
  ...بیات ترك، بیات اصفھان

Baýat/ Baýaty, Oguzlaryñ 24 taýpasynyñ biri 

 Hatyn  ونخات  بی بی
 T:aysyz  بی تا  بی تا
 Baýdak  پرچم  بیرق/بیدق
 Beglik  مقام و رتبھ  بیكی
 Begim, patyşanyñ ecesiniñ lakamy   مادرھملك  بیگم

  P  پ  پ
 Papak, telpek  كلاه  پاپاخ
 Patuk, üýşülýän yer, baýdagyñ dikilyän ýeri  جای نصب پرچم  پاتوق
 Barys  یوز پلنگ  بارس/پارس
 Barysçy, awçy  صیاد یوز پلنگ  یبارسچ
 Parça-parça, bölek-bölek  پاره -پاره  پاره-پاره/ پاره
 Paşay, han (häzir gökleñlerde tire ady)  خان  پاشای/پاشالیق/پاش
 Palyk, dolak  نوعی جوراب دستباف  پالیك
 Palan, eşegiñ palany  پالان  پالان
 Peýnir  پنیر  پنیر
 Boş  پوچ  پوچ
 Pyçak  كارد  پچك/اقپچ/پچق
 Porbinçi/ Parbinçi, kesellän itleri sagaltmak üçinدعا برای شفای سگان   پربین



 okalýan doga  بیمار
 Perçem, Baýdak  پرچم  پرچم

 Perwançy, gaznaçy  خزانھ دار  پروانچی
 Peş (ak peşeneli adam), selle  عمامھ مانند  فش/پش

 Garawulbaşy  سرنگھبان  پیش قراول
 Pekmez, begmaz? şerap  دوشاب، شراب  بگماز/ پكمز

  T  ت  ت
 T:araj, yagmalamak  تاراج  تاراج
سلام خاصی كھ افراد با   تابوغ

سر باز و برھنھ، دست 
راست را بھ گوش رسانده، 
كرنش كنان بھ سران ترك 

 سرباز ھكلم. میدادند
محتملاً از اینجا آمده و 

  . آنستهترجمھ شد

Tabuwg, esgeriñ çes bermegi 

 Taba, yaglawy, balyk bişirilýän gap  نوعی ظرف، ماھی تابھ  تابھ
 T:abak, gap-gaç  ظرف  تاباق
 D:ag  كوه  داغ/تاغ/تاخ

 Taşak, çapar, ýyndam  چابك  تاشاك
 Tag, yumur(togalak+tag, sypat) yumurtga  تخم مرغ  تاغ
 Talañ  تاراج  تالان
 Tazy  سگ شكاری  تازی
 Tañry  توانگری  یتانگر
 Tow, tow bermek, towlamak  پیچ  تاو
 Taý, jübit  جفت  تای
 Tanyk, siñe syn etmek, şaýat  در كاری خوب نگریستن  تانق

 Tagta gapy, göçebe halky zor bilen bir ýerde  اسكان اجباری ایلات  تختھ قاپو كردن
oturtmak 

 Tokmak  پتك  تخماق
 Der, derlemek  متضاد خشك  تر

 ترك معاف از هشاھزاد  ترخان
  مالیات

Tarhan, Türk şazadasynyñ lakamy, erkin adam 

 Türkäne, Türken hatyn  لقب زنان ارجمند ترك  تركان
صدایی كھ بھنگام خروج   ترناس

  .تیر از كمان ایجاد میشود
Tarnas, ok ýaýdan çykandaky sesi 

 Tasma, tesme  رشتى چرمین  تسمھ
 Täk, syñar, jübüt däl  فرد  تك
 Tike, bölek  بخش  )تیككھ(تكھ
 Dikleltge, dikeltgi, eýer astyndaky keçe  نمد زیر زین  تكلتو
 Düwme, ilik  دگمھ  دگمھ/تكمھ
 Teke  بز نر  تكھ
 Tegin= şazada  آلپ تكین/ پھلوان، شجاع  تكین
 Tagma, möhir  مھر  تمغا
 Tomus, rimlerde aý ady  تابستان، نام ماه در رومی  تموز
 …Tañsyk, palçykdan ýasalýan küýze  ھر چیز نفیس  تانسوخ/تنسق
 Teññe  آھن سفید، نام پول  تنكھ
 Torba  توبره  توبره
 Top/Topçy  توپ جنگی  توپچی/توپ



 Topuz, gürz  گرز  توپوز
پوست نازك و محكم تیر   توز

كھ بھ كمان و زین اسب 
  بندندمی

Tuwz? Toz (Beýrek altyn tozly ýaýny aldy = 
Gorkut ata dessanynda) 

 Düşek  توشك، زیر انداز  توشك
 Perçem, baýdak  پرچم  توغ/توغ
 Tük, tüy یك دستھ پشم و مو توك

 Teleke etmek, erbet ýagdaýa düşürmek  غارت كردن  تلكھ كردن
 Tulama/nasus  تلمبھ  تلمبھ
 Temen, biyz  جوالدوز  تمنھ

 Topuk, säginmek  زدن ھنگام سخنتوپوق   توپوق
 Tütün  توتون  توتون
ده ھزار، فرماندى ده ھزار   تومان

  سرباز، امیر تومان
Tümen, müñ esgeriñ başlygy, Eyranda pul birligi 

 Taýýar  مھیا  تیار
 Direg    تیرك
 Timaç, tumaç? G:ön  چرم دباغی  تیماج
 Demir  آھن  تیمور
 واگذاری زمین از سوی  تیول

  پادشاه بھ افراد خدمتگذار
Tiýuwl? Wepaly esgerlere şa tarapyndan 
berilýän mülk 

  J  ج  ج
: مثال. منظور مغرب است  جابلسا

سفر پھن كنید از 
تا جابلسا و ) شرق(جابلقا

منظور از آن وسعت مكان 
  .میباشد

Jabolsa, maksat günbatar. «Saçak ýazyñ 
jabolgadan tä jolbolsa çenli»  

 Seññer, buky  سنگر  جان پناه
 سوراخ كھ بر سر ھتخت  چاتاق/جاتاغ

  ستون خیمھ گذارند
Jatak/çatak, öý direginiñ üstünde goýulýan deşik 
tagta 

 J:atda, ýol  راه  جاده
 Jar/ jar çekmek  ندا  جار

 Jar/ýap, ýap gazmak  جوی كندن  جار كندن
 Jar boljar, wadasynda durmagy islemek  طلب وعده  جار بُلجار

 Jüpbe/ d:on  نوعی لباس  جبھ
 Jyda/ ide, jadyçylañ ulanýan daşy  سنگ جادو  یده/جدا

دعا و سحر مخصوی نزول   جدامیشی
  برف حتی در زمستان

Jydamyşy = jadylamak, jadyçylañ gar 
ýagdyrmak üçin okaýan dogasy 

طرف چپ سپاه، متضاد   جرانغار
  برانقار

Jyrangar, leşgeriñ sol tarapy 

 Jigin, gamyşlyk  نیزار  جیگین/جگن
 Jul, atyñ july  پوشش اسب  جل

 Jyn:ak: Eyeriñ gaşy   ركاب و زینھتسم  جناغ
مسكوك مسین كوچك عھد   جندك

  قاجار
Jinnek, mis pul (jinnek zadym ýok) 

 Çuwal   بزرگھكیس  جوال
 Köp, çok  زیاد  چوخ/چوق/جوخ
 Juha, esgerler topary, çoh sözünden bolsa gerek  امیگروه نظ  جوخھ
 Jöwşen, demir don  لباس رزم  جوشن



 Julh, ýüñden dokalan mata, jul sözünden  نوعی پارچى پشمین  جولخ
 Jyga, börük (jygaly gyz, Göroglydaky Jygaly beg  كلاه دخترانھ  جغھ

= başy demir börükli ýigit) 
 Jeñ, urş  جنگ  جنگ
 J:oya  آب~جوی  جوی
 J:oşmak sözünden  یدن~جوش  جوش
 Jeren  آھو  جیران

 Ç  چ  چ
 Çapmak, çabuk  چابك  چابك

 Çabuksowar, atoglan  چابك سوار  چابك سوار
 Çapaty, çelpek  نوعی نان روغنی  چاپاتی
 Çapar   اسبهتازند  چاپار
  Çatak, 1.ýoluñ çatylýan ýeri, 2. kyn, iş çatak    جاتاغ/چاتاغ
 Çadyr, çatma. “Öz çatmajygym, garynym açyp  چادر/ چاتمھ  چاتمھ

ýatmajygym” (nakyl) 
 Tüpeñleri çatyp goýmak  اصطلاحی در ارتش  چاتمھ فنگ كردن

 Çakan, ýalançy, ýylan ýaly çakan  حقھ باز/ چاخان  چاخان
 Çargat, baş örtgi  روسری  چاقچور/چاخچور
 Çakmak, çakmak daş  نگ آتشزنھس  چخماغ/چاخماق
 Çadyr  چادر  چادر
 Çarwa, maldar  چاروا، مالدار  چاروا
 Çaryk  چاروغ، نوعی كفش  چاروق/چاروغ
 Ç:ag. (çagdyr bu çaglar- Magtymguly)  سلامتی، فربھ گی  چاق
 Ç:ag, çagdaş, döwrebap  زمان  چاق
 Çaky  چاقو  چاقو
 Keypi çag  سرزندگی  كیف چاقی/ چاقی
 Çäk, dilnen  پاره گی  چاك
 Çatyr, şatyr. Şanyñ buýrugyny bir kemsiz ýerine  نوكری  چاتر

ýetirýän nöker 
 Çekiç  چكش  چكوچ/ چاكوچ
 Ç:al, çal goýun  دو رنگ  چال

 Çalak, çalt sözünden  چالاك  چالاك
 Çalyjy, tamdyrany çalan bagşy  نوازنده  چالانچی
 Çalyş, çalyşmak sözünden  زدوخورد  چالش
دو تكھ چوب كھ كودكان با   چالیك

  آن بازی میكنند
Çalyk, çilik 

پول كاغذی رایج زمان   چاو
گیخاتو خان در ایران سال 

  ق.  ه٦٩٣

Çaw? Gihatu döwründe ýörgünli bolan kagyz 
pul 

 Çowdur, ösümlik  نوعی علف  چاودار
 Çawuş, kerwönbaşy  قافلھ سالار  چاوش
 Çypar   رنگدو  چپار
 Çapak, kiçijik balyk  نوعی ماھی كوچك  چپاغ
 Çapawul  غارت  چپاول
 Çeperi  نرده  چپر

 Çebiş   یكسالھھبزغال  چپیش
 Çopuk  چپق  چپق
 Çapmak, talamak  غارت  چپو



 Çetir, çetremek, agaç çetredi (çetridi). Ýagyşa  چتر  چتر
garşy ulanylýan çetir şu sözden 

 Çatylan goş, göçmäge taýýarlyk, ýük  بارو بنھ  شچاتلان قو
 Çiçek, gül (Banu çiçek- Gorkut ata dessanynda)  گل  چچك
 Çagala? Badam  بادام~چغالھ  چغالھ
 Çörek  نان/ چورك  چرك
 Ýeni (täze) çeri, çeri+k, meýletin esger  سربازان داوطلب  چریك

در ارتش ایران تا اوایل   چخ صاغل
صاحبمنصبان برای پھلوی 

ابراز رضایت از سربازان 
  .اطلاق میكردند

Çok(köp) sag bol, harby salam 

پرده ایكھ از چوبھای   چیغ
  .باریك میسازند

Çyg, ýele, ýagyşa garşy penjerä tutulýan tuty 

نوعی ماست كھ آب آنرا   جغرات/چغرات
  بگیرند

Çygrat? çekize 

 Şugul, şugulçy  خبرچینی  چوغول/چغل
ابزار سازیكھ از چوب  ھچقچق

  سازند
Çykçyga, jykjyga, sesden dörän söz 

 Çakyr, şerap  شراب  چقر
 Çekme, ädik  چكمھ  چكمھ
 Jik/ jyk(azajyk)  بسیار كوچك  چكھ
سازیكھ نزد تركمنھا رایج   چوغور/چگر

  .است
Çegur, tamdyra 

اسبی كھ دست راست و   چل
  پای چپ آن سفید باشد

Çel? Sag eli, sol aýagy ak reñkli at 

 Çolak, leñ, çalynan, çapylan, ýolunan sözlerden  لنگ  چلاق
 Çelpase, kelpeze (Kelpezä ýuwtdurmaz ajdar  مارمولك  چلپاسھ

maslygyn- Magtymguly) 
 Çelek   چوبین، سطل آبكشیھكاس  چلك
 Çalman, ynanjañ  زودباور  چلمن
 Çille, ýaýyñ çillesi  زه كمان  چلھ

 Çmmalmak, çommalyp oturmak  چنباتمھ زدن  چنباتمھ
 Çem, çem geren ýerde  چم پیدا كردن  چم

 Çomak, gürzi, çommak  چماق  چماق
 كوچكی سربازان در ھكسی  چمچاق

  .آن شانھ و سوزن گذارند
Çemçakı? Esgerleriñ darak bilen iññe goýýan 
haltajyklary 

 Çemçe   قاشق چوبی  چمچھ
 Çemhal, hyrly tüpeñ  تفنگ سرپر قدیمی  چمخال
 Çanta, gapjyk  كیف دستی  چنتھ

 Çöp, ot-çöp  نوعی علف  چوبلمھ
 Çopan  چوپان  چوپان
 Çük, erkeklik organy  آلت مردانگی  چوك
 Çöl, çöl-biýaban  بیابان  چول
  Zañ, ýañ, jañ  زنگ  زنگ

  H  خ  خ
 Hatyn  خاتون  خاتون
 H:akan, Türk soltanlarynyñ tituly  دشاه تركانعنوان پا  خاقان

 Hakanlaryñ hakany, titul  شاه شاھان: اصطلاح  خاقان الخواقین



 Han  خان  خان
 Hyrly, hyrly tüpeñ   تفنگھنیل  خان تفنگ
 Hanlyk  خانخانی  خانخانی

 Hanym, hanym-janym  عنوان احترام بھ زنان  خانم
 Hana (Han+öyi)  خانھ  خانھ
  Hytaw? Şyrmaýy  عاج ماھی وال/دندان دراز  ختو

 Gazna, hazyna  خزانھ  خزانھ، ھزینھ
 Goç  قوچ  قوچ/خوچ

 Gulbaş, leşger başy  فرمانده  خیلباش
 Hyltaş (ta, daş = topardaş, atdaş, boýdaş, ýoldaş  ھمگروه  خیلتاش

sözlerinde gelýän daş= deñlik manysyda) 
  D  د  د

 Daýy  دایی  دایی
 Dädeş  داداش  داداش
 Dadbeg (d:dayña ýetişýän beg)  رییس قاضی  دادبگ
غلامیكھ از كودكی خدمت   دادو

  .كند
Dädew, şalaryñ ogluny terbiýeleýän hyzmatkär 

 D:aruga? Garawul  نگھبان  داروغھ
 Dädeş  مخفف داداش  )اصطلاح لوطیھا (داش
 Dag çekmek, tagmalamak. (“Mañlaýyna arap  داغ كردن اسب وغیره  داغ

dagy çekilen. Nakyl) 
 Dag  كوه  داغ

 Dargan  ویران، پراكنده  داغون/داغان
 ?Dakuw  ھ یاپینج-٢تیر بی پر -١  داقو
 Tanyş, tanyşmak, d:neşgaah-da tanyş, bilim  علم، آگاھی  دانش

alynýan ýer 
 Däde, Däde gorkut  پدر، پدربزرگ  دده

 Tussag  نزندا  دوستاخ /دوستاق
 Düşek  زیرانداز  تشك /دشك
 Dikel/Dikeltge  دكل  دكل كشتی /دكل
شیری كھ بعد از مایھ بستھ   دلمك

  .شود
Dolamak, maýa atylan süýt 

 Dolama, üzümiñ ýapragyna dolap bişirilýän imit  نوعی غذا  دلمھ
 Dymmak/ dymmak sözünden  گرفتگی  دمغ شدن/دمغ
 Dümmük, dep, deprek  دنبك  دنبك

  اسب اكدش، دورگھ  دودرغھ
   تركمنھنام طایف

D:odurga, gökleñlerde taypa ady, igdiş at 

دوغ و ماستی كھ در آن   دوراق/دوراغ
  .شیر دوشیده باشند

Durak, üstüne täze süýt guýlan çal ýa-da gatyk 

 İki gul, ekiz çaga  دوقلو  )تركی -فارسی(دوقلو
 Duman, gay, tupan  طوفان  دومان/دومن
 Direg  تكیھ گاه  دیرك
اوچ  : نام بازی-٢دوختن   دوخت و دوز/دوز

  دوزوم
Düzmek, üç düzüm oýny 

 Dilmaç, terjimeçi  مترجم  دیلماچ
 Reñk  رنگ  رنگ
 Zülük, sülük   خونهمكند: زالو  زالو

 Zer+düşt(zyr =1.köp, 2- zyr =sary reñk  زردشت  زردشت



Düşt: düye. Zerdüşt = Köp sary düyeli adam 
  S  س  س

 Satgen? Uly şerap käsesi   بزرگ باده نوشیھپیال  ساتگن /ساتكن
 S:aç, çörek bişirilýän uly hem ýasy gap   نان پزیھتاب  ساج

جامھ و لوازم آرایش كھ   ساچق
یكروز پیش از عروسی 

خانوادى داماد بمنزل 
  عروس میفرستد

Saçak 

 Seçme, aw tüpeñiñ okjagazlary  ساچمھ  ساچمھ
عوارض مخصوص   ساجوق

   آق قویونلوهپذیرایی دور
S:ajuk? salgyt 

 Saklaw, saklamak, goramak sözünden  نگھبانی  ساخلو
نوعی سلاح چوبی كھ بر   سالیخ /ساریخ

سر آن زنجیر كوتاه می 
  .بستند

S:aryk? Uwjuna zynjyr dañylyp agaçdan 
ýasalýan ýarag, Türkmenlerde taýpa ady 

 Suwbaşy, subaý  رییس نظمیھ  سوباشی
 Sygrak, şerap küýzesi (Kapryñ gyzlaryna sygrak   لولھ دارهكاسھ و كوز  سغراق

sürdürdiler. Gorkut ata dessanynda) 
ضربھ زدن با مشت بستھ   سقلمھ

درحالیكھ انگشست شست 
  .بیرون باشد

Syklama? Ýumruk urmak 

 Syknak, sygynmak sözünden bolmagay ahmal  اختیار  سقناق
ی از دوبھم پیوستھ اتختھ   سل

كھ برای گذر از آب 
  .استفاده ككند

S:al, agaçlary bir-birine dañyp ýasalýan gämi. 
(Suw ýüzünde gezdirer saly sen- Magtymguly) 

 Sallana-sallana, näzli ýöremek  خرامیدن  سلانھ -سلانھ
انی كھ بھ ملكھ اطلاق عنو  سلطانم

  .میشود
Soltanym, bike 

 Sanjak, baýdak   پرچم-٢سوزن  -١  سنجاق
 Temenlik, mör-möjek  حشره ایست  سنجاقك
 -٢نام پادشاه تركمن -١  سنجر

   فروبردن-٣ باز شكاری
Sanjar/ sançmak, sünçmek 

ھشت ستاره كھ منجمان   سكز یلدوز
  .آنرا منحوس میدانستند

Sekiz ýyldyz, şum görülýän ýyldyzlar topary 

 Sak  ساق، ساقچی= اسم حیوان  سگ
 Señk/ señsiremek sözünden bolmagy mümkin  سنگ  سنگ
 Sawar/sürmek  شدن~سوار  سوار
 Sürmek, döwrany sürmek, hoş geçirmek  جشن و سرور  چھارشنبھ سوری~سور

 Sürtme, buzda, garda sürçüp gidýän arabajyk  نوعی ارابھ  سورتمھ
 Sürüji, paýtunçy  درشكھ ران  سوردی
 Sürsat, sülsat  آذوقھ  سورسات
یورش، غوغا بھنگام   سورن

  حملھ
Süren, hüjüm wagty edilýän gyk-bak 

 Sowgat  سوغات  سوغات
 Soluk, ýan torba  خورجین ھمراه سفر  سولوق
 Söýgüli  سوگلی  سوگلی

ان زمینی كھ شاه بھ اطرافی  سیورغال
  بخشد

Surgal? Şanyñ töweregindäkilere berýän mülki 



 Söýer+gamyş, söýülmek  عنایت  سیورغامیش
 Sag, sag-aman  خوب و سالم  صاغ

 S:agar, şerap bulgury  ساغر، ساغری  صاغری
 Ş  ش  ش

پیشبندی کھ زنان ھنگام   شاماق /شمق
  پخت و پز بھ دامن میبندند

Şamak «agşamyñ şamagy solak görüner- 
aýdymdan» 

 Şuluk, çokluk, köplük, ýitirmek  از دست دادن  شلوق
 Şyltyk atmak  تھمت زدن  شلتاق
 Şapalak, şapbat  سیلی زدن  شپلاق
 Çorba  ذا غـنوعی  شوربا
 İşşek   ماھھ٦بره   شیشك
 Çişlik, çişe düzmek  كباب شیشلیك  شیشلیك

 T  ط  ط
 Tabur, topar sözünden gelen bolmagy ahmal  صف، فوج، كتیبھ  طابور
 Tahya/ börük  كلاه دخترانھ  طاقیھ
 Targan, tarhan, Tarkan, leşer  انبوه لشكر  طرغان
 Tirmek, düýrmek, ýygnanmak  گرد آمدن  طیرمك
 Targur? sowgat  پیشكش  طرغور
 Targak, garawul  محافظ و نگھبان  طرقاق
 Torumtaý, aw guşy, (Oguzlarda ungun  باز شكاری  طرمتای

(mukaddes saýylan haýwan) 
 Tuwgun, aw guşy, (Oguzlarda ungun (mukaddes  شاھین  طغان

saýylan haýwan) 
 Tagra? Togra? Şanyñ permany ýazylan hat  نوعی مكتوب  طغری

 Torgaý? perman  فرمان، منشور  طرقھ /طورغای
 Togrol, aw guşy, Seljukly soltan  اسم پادشاه، باز شكاری  طغرل
 Toý  جشن  طوی /طو

 Top  توپ جنگی  توپ /طوپ
طعامیكھ پیشكش بزرگان   طوزغو

  كنند
Tozgu? Atly-abraýly adamlara hödürlenýän 
hanar 

 Tuwg, baýdak  پرچم  توغ /طوغ
 T:agan, gazynyñ tagany   اجاقھسھ پای  طغان /طوغان
 Apy tupan  طوفان  طوفان
 Uly, uly gapy, köşk, saraý  لی قاپوبزرگ، عا  عالی
 Alyk? Azyka sözünden bolmagy ahmal  خوراك اسبان  علیق

  غ
در نوشتار فارسی دخیرا 

 كلمات ھبرای زدودن ریش
عربی، نوشتن غ  / تركی

 .بجای ق رواج یافت
  ]گورگنلی[

 G  غ

 Garym-gatym  قاراشمیش  غاراشمیش
 G:aret, talañ  غارت  غارت

 Gazayagy, otuñ ady  وعی گیاهن  غاز ایاغی
واحدی برای مسكوك در   غازبیكی

عھد صفوی كھ آنرا پول 
  ھم میگفتند

Gazbegi, puluñ bir görnişi 

 G:azan  دیگ  قازان /غازغان



 Gazalak, deñiz guşy  مرغ دریایی سواحل خزر  غازالاق
 Galy/ haly  قالی  غالین

 Aara çöp atmak  مزاحم شدن  غامیش گذاشتن
 Gangara-lanmak  بیماری سیاه شدن خون  انغرایاغ

 Gajar, aw guşy, palçy   باز شكاری-٢فالگیر -١  غجر
 Gajarçy, awçy, belet  راھنما  غچرچی
 Gyjak  كمانچھ  كـژغ/ غچك

 Gyzylala-balyk  ینوعی ماھ  قزل آلا /غزل آلھ
 Goç  قوچ  غوچ
 Guwrt, möjek  گرگ  غورت
 G:owra, üzüm suwy  آب انگور  غوره
 Gorag, goralýan ýer  محل حفاظت شده  قرق /غورق
 ,Guşat, gabamakdan, bir ýere dolap salmakdan  نوعی آغل  قوشات /غوشاد

agyl 
 Gultaş/ guldaş, urş börügi  كلاه خود  غولتاش
 Gygaç, gyýyp, kesip gaçmak  زیگزاك  غیغاچ

  ق
این حرف در فارسی 

زیر حرف . معین(نیست
  )ق

 Q  ق

 G:an, Hakan  پادشاه بزرگ  قاآن
 Ga-aanjy, Hakanyñ goraýjysy  محافظ اموال قاآن  قاآنجی
 G:ap, aşyk   قاب بازی-٢ ظرف -١  قاب

 Gapturga, hat saklanýan gapjyk  صندوقچھ نامھ  قابتورغھ
 Gapyjy, garawul  نگھبان در  قاپوچی /قابجی
 G:aplyk, altyn gapyrjak   كوچك زرینھجعب  قابلق
 G:aplama, nahar bişirilýän gaplama  نوعی ظرف  قابلمھ
 G:abyk, agajyñ gabygy  ...پوست درخت و  قابوق
 Kapak, bir hil kädi  نوعی كدو  قاپق
 Gapy  در  قاپو
نوعی خورشت با ماست و   قاتق

  اسفناج
Gatyk, ysmanakdan we gatykdan bişirilýän 
nahar 

 Gatma, atyñ ýaly we gurugy  موی دُم و یال اسب  قاتمھ
 Gatmak, garmak  درھم آمیختن  قاطی /قاتی
 Gatym-gatym  درھم آمیختن:اصطلاح  پاتی -قاطی
 ھ قطع-٢ قاچ زین -١  قاچ

  خربزه
G:aç, dilim 

 Gaçak, bikanun iş  كار غیرقانونی  قاچاق
 Gaç-gaç, bölek-bölek  قطعھ -قطعھ  قاچ -قاچ
 G:ar  برف، سفید  قار
 Garatäç, ösümlik  گیاھی است  اجقارات

 Garyşmak  بھم ریختھ  قاراشمیش
 Garpyz  ھندوانھ  قاربوز
در فارسی ق و در عربی   قارچ؟

چ نیست، شاید این كلمھ 
  گ.  آتركی باشد؟

Garç, kömelek 

 Garsak, torsuk  جانوریست  قارساق
 Garmak, balyk awlanýan çeññek كھ برسر دام ماھی یچنگك  قارماق



  .نصب كنند
 محلی -٢گیاھی است -١  قارنی یاروق

در شمال آق قالا 
  تركمنصحرا

Garny yaryk, ösümlik, Türkmensähranyñ 
Akgala şäheriniñ 10km dermirgazyndaky uly 
depe 

 G:az, guş ady  پرنده ایست  قاز
 G:aş, göz-gaş  ابرو  ]قاش[قاس
 Gaşyk çemçe  قاشق  قاشق

 Gaşgarly, gap-gaç  نوعی ظرف چینی  قاشغری
از مراسم شب چھارشنبھ   قاشق زنی

  سوری تركان
Gaşyk urmak däbi 

گوشت و یا میوه خشك   قاق
  شده

Kak, gawunyñ kaky 

عقب ماندگی عقلی، عقب   قاق شدن/قاق
  ماندن اسب در مسابقات

G:ak, añkaw 

 Galpak, telpek  نوعی كلاه   قالپاق
 Galtak, galtga  زین اسب  قالتاق
 Galynja, guş ady  فاختھ = پرنده ایست  قالنجھ
 G:aly, haly  قالی  قالی
 Gama, hanjar  خنجر  قمھ /قامھ

 Gamyş  نی  قامیش
 Gawluk, gapjyk  كیف دستی  قاولوغ
 Gawut, köke, şeker  شیرینی  قاووت
 Gawun  خربزه  قاوون
 Gaýyk  قایق  قایق
 G:aýyn  زن /برادر شوھر  قاین
 كھ در میدان چوبی بلند  قباق

  .نصب كنند
Gabak? Meýdanda dikilyän uly agaç 

 Gapçur, salgyt  مالیات، باج  قبچور
 Gybrak, çabyk, ýyndan  چابك  قبراق
 Gapyrga  استخوان پھلو  قبرغھ
 Gapan   توزینھوسیل: قپان  قپان
 Gapy  در   قپو
 Gopuz, gowuz  نوعی ساز  قپوز

 Gatyrmak, peýdasyz  بی مصرف  قترماق
 Gatsyz, bagtsyz  بدبخت  قتسز
 Gutly, mübärek  مبارك  قتلغ
  طایفھ ایست از تركان -١  قجر

یكی از گوشھ ھای  -٢
باز  -٣موسیقی شور  

  شكاری

Gajar, Türk taýpalaryndan, aw guşy, saz 
mukamy 

 Goçgar  قوچ  قچقار
 Gadagan, yasak  قدغن  قدغن
 Gyran, pul birligi  واح پول   قران

 Gyrgawul, guş ady  قرقاول  قرقاول
 Gara agaç, ösümlik  گیاھی است  قره آغاچ
 Garabuga, urş esbaby  منجنیق جنگی  قرا بغا

 Garaçory, söweşjeñ  شمشیردار  قراچوری
 Gara sungar, aw guşy  باز شكاری  قراسنقر



 Garasüren, kerwön garawuly  محافظین قافلھ  قره سورن
 Garatat, ösümlik  گیاھی است  قاط /قرا طاط
 Garatawuk  سیاه سار  قراطاوخ
 Garatuwgun  باز شكاری  قراطغان
 Garakçy  سارق  قراقچی /قراق

 Garaguş, aw guşy  باز شكاری  قراقوش
 Garagurt   آب گرفتھهماست جوشاند  قراقورت
 Gurban  تركش  قربان
 Gurt/ yuwdum  ...یك جرعھ آب  قورت
 G:orçy, gorhanaçy, ýarag saklaýan adam  ھ باناسلح  قورچی /قرچی
 Gyrgy, aw guşy  باز شكاری  قرقی
 Gyrmyz, gyzyl  نوعی رنگ است  قرمز

 Gurrumsak, sögünç  نوعی فحش  قورمساق
 ?Garmut  مخلوط كاه و جو  قرموت
نوعی خورشت با گوشت و   قرمھ

  سبزی
Gowurma, imit ady 

 Gyrnak  كنیز  قرناق
 Gara  سیاه  قره 

 Garabiyn, tüpeñ ady  نوعی تفنگ  كارابین/ بینا /قره بینھ
 Garapazy, ösümlik  نوعی علف  قره پازی
 Garatiken  نوعی علف  قره تیكان
 Garagulak, ösümlik  . علفی است  قره قولاغ
 Gargy tüýdük  ابزار موسیقی  قره نی

 ملزومات و اسلحھ هرسانند  قره یراق
  در قشون صفویان

Garaýarag 

 Gyzyl/ Gyzylala  نوعی ماھی. قرمز  قزل آلا  /قزل
 Gyzylbaş  نام دستھ و طایفھ ای تركی  قزلباش

 bir hil ilik, düwme ?  نوعی دكمھ  قزن قفلی
 Gysrak  مادیان  قسراق
 Gyşgyramak, goh-galmagal turuzmak  جار و جنجال  قشقرق
 Gyşlak  قشلاق  قشلاق

 Gyşlamak  كوچ زمستانی  قشلامیشی
 Goşun  قشون  قشون
 Kaşañ, owadan  قشنگ  قشنگ
 Gaşaw/gaymak  كشیدن بر اسب~قشو  قشو
 Kant  قند  قند
 Gul  بنده  قُل

 ھ وسیل-٢. كشش كمان -١  كلاج/قلاچ
دنده عوض كردن در 

  ماشین

Kelaç 

 Gulaç? At ýörişi, ýörtme  جستن اسب  قلاچ
 Gulaçuw  جام و ظرفی از چرم  قلاچو
 Gallaç, sergezzan   و ننگ، میخوارهبی نام  قلاش
 Kelak, garga  كلاغ  قلاغ
 Golan/Gulan? Süri maldan alynýan salgyt  مالیات گلھ  قلان

 Gulan  ] قلانھترجم[گورخر   قلان 
 Galwuz  راھنمای راه  قلاغوز /قلاووز
 Gylyç  شمشیر  قلیچ /قلج



 Gulçak, gürz   آھنی سربازان قدیمھدستان  قلچاق
 Guldur, urşak batyr  محلھ~قلدر  قلدر
 Gullak, pul tygşytlanýan küyezejik   پس انداز پولھصندوقچ  قلك

 Gulmaş  ھرزه  قلماش
قم بمعنی خاك و . نام شھر  قم

  كویر
Gum\ Gumdag 

 Gamçy  تازیانھ  قمچی
نوعی شراب از شیر   قمیز

  مادیان
Kymys 

 Gangala, salgydyñ bir görnüşi  نوعی مالیات  قنغلا
 Gundag, gundamak  بچھ~قنداق  قنداق
مھمان، طایفھ ای از   قنق

  اوغوزان
Gonuk, myhman 

 Guw, guş ady  پرنده ایست  قو
 G:oz, hoz  پشت~قوز  قوز
 Guty, gap  قوطی  قوطی/قوتی
 Çäýnek   چای~قوری  قوری

 G:orhana  اسلحھ خانھ  قورحانھ
 Gurbaka  قورباغھ  قورباغھ
 Gurultaý  انجمن  قورلتای
 Gurmaç, bugdaý  گندم بریان  قورماچ

 Goz/hoz  گردو  قوز
 Guş   شكاریهپرند  قوش
 Güýçli  پرزور  قوی

 Gahryman  قھرمان  كھرمان /قھرمان
 Gytul?Gaytawul?  leşgeriñ dynç alýan ýeri  محل استراحت اردو  قیتول
 Gaýçy   برشھوسیل  قیچی
چرمی كھ سلمانی تیغ تیز   قیش

  .كند
Gaýyş 

 Gaýmak  ] قیماغھترجم[سرشیر  قیماغ
 Gyma, gymmak  ریز -گوشت ریز  قیمھ
شاید كین از این [قین
  ] باشد

 Gynamak  شكنجھ

 K  ك  ك
 Arany sazlaşdyryjy (termin)  اصطلاحیست  كار چاق كن

 Qaqa  برادر؟  كاكا
 Kalbas(gol+bas)  نوعی غذا  كالباس
 Kepir, balygyñ bir görnüşi  نوعی ماھی  كپور

 Köpek ogly, sögünç  دشنام  كپھ اوغلی
 Görnüş, egilip salam bermek  تعظیم  كرنش

حلقھ زدن، میدان   كرندزدن
اسبدوانی، جای صف 

  كشیدن سپاه

Kelent, çeper çekmek, küren obasی 

 Keşik, nobatçy  نگھبانی  كشیك
 Kelte  كوتاه  كلتھ

 Külçe  كلوچھ  كلوچھ
 Kümeçden, tüwüden bişirlýän bir hil köke  نوعی شیرینی  كماج
 Kempir  پیرزن  كمپیر



 Geñeş  مشورت  كنكاش
از عھد مشروطیت این   كنكاشستان

اینكھ  كلمھ بھ تصور
مجلس "فارسی است بھ 

اطلاق شد و  "شورا
گروھی آنرا بكار بردند 
 ولی بزودی متروك گشت

وقتی فھمیدند تركی است [
جلوی استعمالش را 

  ]گ .گرفتند

Geñeşistan, parlament 

 Kutal? Goşmaça at  اسب سواری، اسب یدك  كوتال
 Kötek, köteklemek, urmak   ھاون، ضربھھعصا، دست  كوتك
 Kötel, dag ýamajy  تپھ، گردنھ  كوتل
 Göç  كوچ  كوچ
 Köçe, geçmek, göçmek sözünden bolmaly  كوچھ  كوچھ
 Kiçi  كوچك  كوچك
 Gödek, akly kämilleşmedik  كودك  كودك
 Köse  مرد بی ریش: كوسھ  كوسھ
 Goş, goşuşmak, gaýrat etmek  كوشش  كوشش /كوش
 Gök reñk  كبود  كوك
 Kök, dikişde düwün bilen bir ýeri belli etmek  زدن بر لباس~كوك  كوك

 Gökleñ, Türkmende taýpa ady  طایفھ تركمن. علفی است  كوكلان
 Gögüldaş, süýtdeş dogan  )شیرخواره(برادر رضاعی  كوكلتاش
 Kulak, g:om, tolkun  كولاك  كولاك
 Kömek  كمك  كومك

 G  گ  گ
 Geplemek  گپ زدن  گپ
 Getir, getirmek, esgerleriñ jalbarlaryny çekmek  گتر كردن شلوار در ارتش  گتر

نام محلی در كوه . شكاف  گدوك
  البرز

Gädik, Alburz dagynda ýer ady 

 Gerek-ýarag  شتیبانحامی، پ  یراق-گرك
قطعھ ایست ضربی در   گریلی

دستگاه موسیقی شور كھ 
در پردى شھناز نواختھ 

  طایفھ ای تركی . میشود

Gereyli, Türklerde tire ady, saz mukamy 

 هپرد. كارد كوچك دستھ دار  گزلیك
درمی كھ بر طرف خارجی 

  .چشم اسب نھند

Gezlik, sapy süñden owadan pyçak 

 Gezme, garawul  سبان شبپا  گزمھ
 Gül/gülmek, açylmak  لالھ~گل  گل

رونده . وسیلھ ای در تفنگ  گلنگدن
  و آینده

Gelen-giden, tüpeñdäki mäşe 

 Gubalak, ösümlik  گیاه سماروغ  گوبلك
 Oturýer  سرین، كفل  )تركی-آرامی(گوت
 Güýç  زور  گوچ
 Gude, göwre  تن و بدن  گوده

قره  /رحانیلقب شاھان گو  گور حان
  ختایی

Gürhan/Gurhan? Gurhanly Türk döwleti, Gara 
Hytaýly 



 Görk, gözellik  زیبایی  گورك
 Köreken, giýewi  داماد  گوركان
حلقھ ایكھ در لشكر در گرد   گورن

نوعی . چیزی تشكیل دھند
  اردوگاه سنگربندی شده

Güran? Goşunyñ halka guran wagty 

 Görnüş, egilip salam bermek  تعظیم  گورنش
 Göz  چشم  گوز

 Gözkerme, hoza zyýan berýän närse  آفت گردو  گوزكرمھ
 Gözgulak, ösümlik   درخت سروهمیو  گوزكلاغ

 Gök, mawy  آبی، آسمان  گوك
 Gö:l/ Köl  تالاب  گول

 Kulak, g:om, tolkun  موج بزرگ  گولاك
 Giç, ýetişmedik, akyl käsesi dolmadyk  عقب مانده  گیج

 L  ل  ل
 Lap: lap dogry, tüýs dogry  لاپ سفید: عیناً  لاپ
 Laçy, ösümlik  گیاه ھل  )آلاچی( لاچی
نام مردان در . شاھین  لاچین

  تركی
Laçyn, aw guşy 

 Läş, talañ  تاراج، غارت  لاش
 L:ak atmak, degişmek  ھزل و شوخی  لاق

 Läle  لالایی  لالایی
 Läliksiretmek, hanlaryñ lälik ogluny  للگی بزرگان كردن  الله بگی

terbiýeleýän 
نانی كھ آب بسیار داشتھ و   لترتمھ

نان را . خوب برشتھ نباشد
  در چای لترمھ كردن

Letirtmek? Çöregi çaýa batyrmak 

 Leçek, çadyr, baş örtgi  چادر  لچك
 Kagşamak, titremek  لرزه  لخشھ

یكی از گوشھ ھای   ماوراءالنھر
ت پنجگاه مخصوص راس

كھ شباھت بھ افشاری 
  .دارد

Mavera un-nahr, saz mukamy 

 Mäşe, ot tutgyç, tüpeñ mäşesi  تفنگ~ماشھ  ماشھ
 Maral, keýik  !گاو كوھی  مرال
 Mesge yag  روغن ناگداختھ  مسكھ
قبھ ایكھ برسر پرچم نصب   منجوق

  .كنند
  زیور زنانھ

Monjuk, baýdagyñ başynadaky gupba, aýal 
bezegi 

 Maññal  منقل  منقل
 Näçag, näsag, keýpi ýerinde däl  بیمار  ناچاق

 Yz ýitirmek  . رد گم كردن: اصطلاح  نعل وارونھ زدن
 Now bäbek, täze dogan bäbek  نوباوه  نوباوه
 Otag  خیمھ، اتاق  وثاغ

 Otakbaşy  سردستى غلامان  وثاق باشی
 gelin ?  عروس  بیوك /ویو

در ھر كاری : لاحاصط  ھر دیگی چمچھ
  دخالت

? Her işe goşulmak 

 Ý  ی  ی



 Ýaby  یابو  یابو
 Ýatagan, motordäki aýlam-aýlam demir  یاتاغان،ابزاری در موتور  یاتاغان
 Ýatugan? Saz guraly   تار١٧نوعی ساز   یاتوغان
 Ýarag  اسلحھ  یراق

كسیكھ ھویتش : اصطلاح  یاردانقلی
  مجھول باشد، افراد پخمھ

Ýardanguly, añyrsy belli bolmadyk kişi, samsyk 

 Ýargylamak, bir dürli salgyt  نوعی عوارض  یرغو /یارغو
 Ýasak, gadagan  قدغن  یاساق /یساق
 Ýasama, salgyt  نوعی مالیات  یاسامھ

 Ýasamyşy, düzgün  نظم  یاسامیشی
 Ýasawul, garawul  قراول دربار  یساول /یاساول
 Ýaşmak, ýaşynmak  ری، روگرفتن عروسروس  یاشماق /یشماق
 Ýagy, duşman  یاغی  یاغی

 Ýalançy  دروغگو  یالانچی
 Ýalñyyz, sallah adam  تنھا، مجرد  یالغوز
 Ýaman  بد، ضعیف  یمان/یامان
 Ýam, post  چاپارخانھ، پست  خانھ~یام

 Ýuwaş  آھستھ  یاواش /یواش
 Ýawar  سرگرد  یاور
 Ýatak  نگھبانی  یتاق
 Ýabugu, Türk şazalarynyñ lakamy   شاھزادگان تركلقب  یبغو

 Ýokary  بالا  یخاری
 Ýahna, ýahana  نوعی غذا  یحنی
 Ýaka  یقھ  یقھ /یخھ
 İdeg, itmek  یدك  یدك

 Ýortma, ylgamak  یرتمھ رفتن  یورتمھ /یرتمھ
 Ýöriş  یورش  یورش /یرش
 Ýorga  یورغھ، رھوار  یرغا
 Ýargu, salgydyñ bir görnüşi  نوعی عوارض  یارغو

 Ýargyç, sudiýa, garalawjy  بازپرس، دادستان  یارغوچی
 Ýarlyk, patyşanyñ permany  فرمان شاه  یرلیغ
 Ýerendak? ýumşak içege   نرم و سفیدھروده، تسم  یرنداق
 Ýasal, sap, hatara durmak  صف  یاسال /یسال
 Ýatak  خوابگاه  یطاق
 Ýogur, ýogyn  كلفت، خشن  یغور /یغر

 Ýaglaw, içi ýasy gap-gaç  ماھی تابھ  یغلاوی
 Ýaglyk? Ýaýyñ oky  تیر پیكاندار  یغلق
 Ýagma, ýagmalamak, talamak  غارت  یغما
از مصدر یغورماق، خمیر   یغور

  كردن
Ýugurmak 

 İljar, jar çekmek  جار كشیدن  ایلجار /یلجار
 Ýylky   اسبانھگل  یلخی
 Ýyldyz  ستاره  یلدوز
 İlgar, talañ  غارت ایل  لغارای /یلغار
 Ýalmak, birnäçe bölekden ybarat demir don   دارای چند تكھهزر  یلمق
 Ýalwaç, pygamber  پیغمبر  یلواج

 Ýeni çeri/ çerik  قشون داوطلب  ینی چری /ینگی چری
 Ýeññe  روسـ رو عھدنبال  ینگھ



 Ýeni(täze) dünýä, Amerşkadan maksat  مقصود آمریكا  ینگھ دنیا
 Ýuwka/ Gawyk, kädi  میان تھی، قاواك  كاك/ یوخھ
 Ýurt  سرزمین  یورت /یورد

 Ýurtçi, täze ýurduñ nirde gonulmagyny bilýän   یورت هشخص تعیین كنند  یورتچی
adam 

 Ýüzbaşy  سركرده صدتایی در قشون  یوزباشی
 Ý:aýlamak, ýaza çykmak  كوچ بھ ییلاق~ییلاق  ییلاق

     
  

  

   بـیی لری-نگ یازوو حاطی نینگ دورلی الیپتورکمنی
1 Latynça Krilçe Arapça Mysal Мысал  مئثال 
2 A a А а آ ـا  Adam Адам آدام 
3 B b Б б  ـبـ ببـ  Baba Баба بابا 
4 Ç ç Ч ч چ ـچـ ـچ Çemçe Чемче چمچھ 
5 D d Д д د ـد Däde Дәде دأده 
6 E e Э e  ا ـا Eje Эҗе اجھ 
7 Ä ä Ә ә أ ـأ Ädik Әдик أدیک 
8 F f Ф ф ف ـفـ فـ Ferhad Фархад فرھاد 
9 G g Г г گ ـگ ـگ Gülgün Гүлгүн گلگون 

10 H h Х х ح ـحـ ـح Hemra Хемра ھمراه 
11 İ i И и  ایـ ـیـ İki Ики ایکی 
12 J j Җ җ ج ـجـ ـج Jäjek Җәҗeк جأجـک 
13 Ž ž Ж ж ژ ـژ Žurnal Журнал ژورنال 
14 K k К к ک ـکـ ـک Kömek Көмек کؤمک 
15 L l Л л ل ـلـ ـلـل  Leýla Лейла لیلا 
16 M m М м م ـمـ ـم Mahym Махым میحمان 
17 N n Н н ن ـنـ ـنـن  Nirden? Нирден? نیردن؟ 
18 Ň ň Ң ң نگ Meñli Меңли منگلی 
19 O o О о او و Odun Одун اودون 
20 Ö ö Ө ө اؤ  ؤ Ördek Өрдек اؤردک 
21 P p П п پ ـپـ ـپ Pamyk Памык پامیق 
22 R r Р р ر ـر Radio Радио رادیو 
23 S s С с س ـسـ ـس Sary Сары ساری 
24 Ş ş Ш ш ش ـشـ ـش Şemşat Шемшат شمشات 
25 T t Т т ت ـتـ ـت Tuty Туту توتی 
26 U u У у او و Uly Ули اولی 
27 Ü ü Ү ү او و Üzüm Үзүм اوزوم 
28 W w В в و ـو Watan Ватан واطان 
29 Y y Ы ы  ائـ ـئـ Yz Ыз ائز 
30 Ý ý Й й ی ـیـ ـی Ýelek Йелек یـلھ ک 



31 Z z З з ز ـز Zöhre Зөхре زؤھره 
  Ю ю یو  Юваш یوواش 
  Я я یا  Ялкап یالقاپ 
  Ё ё ُیو  Ёл یول 
  Ъ ъ   Дүнъе  

 
  
  


